
Beurer WL 32                            
Budilnik sa svjetlom 
Uputstvo za upotrebu 
 

Poštovani kupci, 
 

Radujemo se što ste se odlučili za jedan proizvod  iz našeg asortimana. Mi stojimo iza kvalitetnih 
i ispitanih proizvoda sa polja toplote, blage terapije, masažera, mjerenja težine, krvnog pritiska, 
tjelesne temperature, pulsa i zraka. 
Molimo da ova uputstva pažljivo pročitate, sačuvate ih za kasniju upotrebu i učinite ih 
dostupnim trećim licima i poštujete upozorenja. 

 
Srdačni pozdravi, 
Vaš Beurer tim 
 

1. Obim isporuke 
• 1 Beurer budilnik sa svjetlom WL 32 
• 1 kabal sa utikačem 
• 1 AUX kabal  
• 1 ovo uputstvo za upotrebu 
 

2. Objašnjenje simbola 
Slijedeći simboli se pojavljuju u uputstvu za upotrebu: 

UPOZORENJE Upozorenje od opasnosti i ili opasnosti po Vaše zdravlje. 

PAŽNJA  Sigurnosne napomene na moguća oštećenja na uređaju/priboru. 

Napomena  Napomena o bitnim informacijama. 

  Odlaganje u skladu sa EG uredbom za stare elektronske i električne uređaje – WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) 

  Proizvođač 

  Ovaj proizvod ispunjava zahtjeve važećih evropskih i nacionalnih odredbi i smjernica. 
 

UPOZORENJE 
• Aparat je predviđen isključivo sa svrhu opisanu u ovom uputstvu. Proizvođač ne može garantirati za štete uzrokovane nestručnom ili nepažljivom upotrebom. 
• Koristite samo isporučeni kabal i uključite lampu samo na onaj napon naveden na tipskoj pločici. 
• Prije upotrebe provjerite da li su uređaj ili pribor  oštećeni. Ukoliko ste u nedoumici nemojte koristiti uređaj i obratite se Vašem trgovcu. 
• U slučaju grešaka ili smetnji pri radu uređaj odmah isključite. 
• Nemojte vući za kabal da uređaj ugasite iz struje. 
• Nikada nemojte uključivati ili isključivati uređaj iz ili u struju ako su Vam ruke mokre ili vlažne. 
• Ambalažu držite dalje od djece (opasnost od gušenja). 
• Kabal postavite tako da ne smeta. 
• Uređaj nemojte koristiti u blizini vode. 
• Ovaj aparat nije namijenjen za upotrebu osobama (uključujući i djecu) sa ograničenim fizičkim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili osobama sa 
nedostatkom iskustva i/ili znanja, osim ako su pod nadzorom osobe zadužene za njihovu sigurnost ili primaju upute od te osobe kako koristiti uređaj.  
• Djecu treba nadzirati da se ne igraju s aparatom. 
 

PAŽNJA 
• Nemojte vući za kabal kako bi ste uređaj isključili iz struje. 
• Uređaj nikada nemojte držati za kabal. 
• Uređaj zaštitite od udaraca, vlage, prljavštine, jakih temperaturnih oscilacija i direktnih sunčevih zraka. 
• Uređaj Vam ne smije ispasti. 
 

 
3. O uređaju 

Ovaj Beurer-ov budilnik sa svjetlom WL32 omogućuje Vam nježno i prirodno buđenje. LED svjetlom, koje se postepeno pojačava, oponaša se izlazak sunce. Na taj 
način, oko se polako prilagođava na svjetlo, a tijelo se polako budi. Jačinu svjetla možete prilagoditi po želji. Pored svjetla, koje oponaša izlazak sunca, možete 
podesiti i ton alarma. Na raspolaganju imate radio i zvučni signal. 
Ovaj budilnik sa lampom Vam omogućava odmoran i zadovoljan početak dana.  

 
 
 
 
 
 
 
 

 



4. Opis uređaja  
 
Prednja strana        Izgled sa strane 
Za odlaganje (Snooze)/svjetlo poklopac lampe pritisnuti prema dolje. 
 

 
 
 
 
 
LED svjetlo 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Zz (Snooze – odlaganje alarma) / svjetlo    1 UP (gore) 
       2 Jačina zvuka (radio) 
       3 Down (dolje) 
       4 Alarm 1-2 
       5 Funkcija „Laku noć“ (Sleep) / Radio 
       6 Set / Memory 
 
 
Izgled straga         Poklopac na pretincu za bateriju 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                          Simboli na ekranu 
 
 
 

 
 
 
         Donja strana          

Zz (Snooze – odlaganje alamra) / svjetlo 
 
 
Reset (vraćanje na fabričke postavke)   1 Memorija odašiljača (radio) 
      2 Simbol za svjetlo 
      3 Snooze (Odlaganje alarma) 
      4 Radio je upaljen 
      5 Alarm 2 radio 
3 x AAA baterije (nije sadržano u obimu isporuke)  6 Alarm 2 zvučni signal 
      7 Alarm 1 radio 
      8 Alarm 1 zvučni signal 

                9 Prikazuje se samo u 12-satnom formatu 
               10 Sleep Timer (Funkcija „Laku noć“) 
   
 

5. Rad uređaja 
• Uklonite ambalažu. 
• Provjerite da li su svi dijelovi isporučeni. 
• Provjerite uređaj, utikač u kabal na moguća oštećenja. 
• Uklonite zaštitu za poklopca na pretincu za bateriju na donjoj strani uređaja i ispravno umetnite baterije. Baterije služe za napajanje strujom u slučaju nestanka 
struje. 
• Uređaj postavite na ravnu i čvrstu površinu. 
• Kabal uključite u priključak na donjoj strani uređaja. 
• Utikač uključite u odgovarajuću utičnicu. Na ekranu se pojavljuje prikaz za sate.  

Napomena 
• Ako želite da sat vratite na fabričke postavke, tada špicastim predmetom pritisnite Reset-tipku na donjoj strani uređaja. 
 
 
 
 

AUX - ulaz Utičnica za mrežni adatper 

Mrežni adatper 

AUX kabal 



6. Podešavanje i rukovanje 

Napomena 
Uređaj automatski napušta meni za postavke ako u roku od 10 sekundi ne pritisnete ni jednu tipku. 
 
6.1 Podešavanje vremena i dužine Snooze funkcije (funkcije odgađanja alarma) 

• Pritisnite tipku . Prikaz za vrijeme počinje da treperi. 

• Uz pomoć tipki podesite željeno vrijeme. 

Napomena 

Kako bi brže prebacivali brojeve za podešavanje sati ili minuta, tipke  držite pritisnute. 

• Unos potvrdite tipkom . 

Sada na ekranu treperi . 
Imate izbor između prikaza vremena u 12- ili 24-satnom formatu. 

• Uz pomoć tipki  odaberite željeni format za prikaz sata i odabir potvrdite tipkom . 
 

Sada na ekranu treperi  

• Uz pomoć tipki  odaberite željenu dužinu odgađanja alrma (možete odabrati između 5-60 minuta) i odabir potvrdite tipkom . 

Napomena 
Ako želite da u mraku vidite koliko je sati, tada poklopac lampe u prednjem dijelu pritisnite prema dolje. 
 
6.2 Podešavanje alarma 
Na ovom budilniku možete podesiti dva različita vremena alarma (Alarm 1 i Alarm 2) 

• Za podešavanje Alarma 1 jednom pritisnite tipku . 

• Za podešavanje Alarma 1 dva puta pritisnite tipku . 
 
Odabrano vrijeme alarma počinje da treperi. 

• Uz pomoć tipki  podesite željeno vrijeme alarma. 

• Uz pomoć tipke  odaberite željeni zvuk za alarm. 

Imate izmor između radija  i zvučnog signala  

• Odabir potvrdite tipkom . 

 
 Alarm 1                        Alarm 2 
Isključen                       isključen 

 

 
                                                               Alarm 1 uključen,               Alarm 2 uključen,             
                                  odabran zvučni signal za zvuk alarma       odabran radio za zvuk alarma 
 

 
 
6.3 Gašenje alarma 

• Kada se alarm oglasi, pritisnite tipku . 
Sada je alarm ugašen i pali se tek slijedećeg dana u podešeno vrijeme. 
 
6.4 Trajno deaktiviranje alarma 

• Za deaktiviranje Alarma 1 pritisnite tipku  samo jedan put. 

• Za deaktiviranje Alarma 2 pritisnite tipku  dva puta. 

• Sada tipku  treba pritiskati onoliko puta sve dok se pored broj 1 odnosno 2 ne pojave simbol za notu  i simbol za zvono . 

• Potvrdite tipkom . Sada je Alarm 1 odnosno Alarm 2 deaktiviran. 
 
6.5. Funkcija Snooze (odgađanje alarma) 
Kada se alarm uključiti, isti možete odgoditi pritiskom na tipku Zz. Alarm se pali ponovo nakon isteka podeženog vremena za odgodu (Snooze vrijeme). Na koji 
način ćete podesiti vrijeme odgode alarma možete pročitati u poglavlju „6.1 Podešavanje vremena i dužine Snooze funkcije (funkcije odgađanja alarma)“. 
 
6.6 Funkcija „Izlazak sunca“ 
Kada podesite alarm, imate mogućnost da uz alarm podesite i simulaciju izlaska sunca. Kod ove funkcije LED-svjetlo postaje postepeno svjetlije. 

Napomena 
Za ovu funkciju koristite priloženi mrežni adapter. 
• Držite pritisnutu tipku Zz u trajanju od otprilike 5 sekundi. 
Na ekranu treperi prikaz „15“. 

• Uz pomoć tipki  podisite željeni simulirani izlazak sunca. 
15 = Simulacija izlaska sunca počinje 15 minuta prije oglašavanja alarma. 
30 = Simulacija izlaska sunca počinje 30 minuta prije oglašavanja alarma. 

OFF = Simulacija izlaska sunca je deaktivirana. Na ekranu iznad prikaza vremena nema simbola za svjetlo . 
• Za potvrdu odabira pritisnite tipku Zz. 



6.7 Funkcija lampe / Svjetlo za raspoloženje sa promjenom boje 
Vaš Beurer budilnik možete koristiti samo kao lampu ili svjetlo za raspoloženje sa promjenom boje. 

Napomena 
Za ovu funkciju koristite mrežni adapter. Kada slušate radio ili aktivirate funkciju „Laku noć“, funkcija Svjetla za raspoloženje sa promjenom boje“ je deaktivirana.  
U tom razdoblju može se upaliti samo lampu bez promjene boja.  
• Pritisnite tipku Zz. 
LED-svjetlo počinje blago da svijetli 
• Kako bi ste upalili lampu, ponovo pritisnite tipku Zz. 
Na ekranu treperi prikaz „L09“ (nivo osvjetljenja 09). 

• Uz pomoć tipki  podesite željeni nivo osvjetljenja lampe (L00 do L15). 
• Ako uz svjetlo za raspoloženje želite aktivirati promjenu boje svjetla, ponovo pritisnite tipku Zz. 
Počinje sa svijetli svjetlo za raspoloženje sa promjebnom boja. Sačekaje nekoliko sekundi dok se boja svjetla ne promijeni. 
• Ako jedno od svjetala za raspoloženje želite trajno da zadržite (bez promjenje boja), tada još jednom pritisnite tipku Zz. 
• Za gašenje svik funkcija svjetla ponovo pritisnite tipku Zz.  
 
6.8. Radio 
Ovaj budilnik sa lampom ima fleksibilnu žičanu antenu na stražnjoj strani uređaja. Odmotajte antenu i položite je u najduži položaj kako bi dobili najbolji signal. 

• Kako bi upalili radio pritisnite tipku . Na ekranu ponajprije treperi „ON“. Nakon otprilike 10 sekundi pojavljuje se  i aktuelno podešena frekvencija.  

• Uz pomoć tipki  podesite željenu frekvenciju. 

• Kako bi pokrenuli automatsko traženje stanica, kratko držite pritisnutu tipku . Sada uređaj sam pokreće traženje stanice i automatski stane kada nađe 
stanicu. 

• Za podešavanje jačine zvuka radija pritisnite tipku . Sada uz pomoć tipki  podesite željenu jačinu zvuka.  
• Kako bi ugasili radio pritisnite prema dolje poklopac lampe u porednjem dijelu. 

 Napomena 
Kada slušate radio, funkcija „Svjetlo za raspoloženje sa promjenom boja“ je ugašena. U tom razdoblju može se upaliti samo svjetlo bez promjene boja.  
 
6.9 Pohranjivanje stanica radija 
Ovaj budilnik daje mogućnost da pohranite do 10 stanica na radiju. 

• Radio uključite uz pomoć tipke . 

• Uz pomoć tipki  pronađite frekvencije stanice koju želite pohraniti. 

• Za pohranjivanje željene stanice držite pritisnutu tipku  u trajanju od otprilike 2 sekunde. Na ekranu treperi broj 01 kod željene fekvencije (broj 
memorisanog mjesta). 

• Kratkim pritikom na tipku  odaberite željeni broj memorijskog mjesta. Kako bi stanicu pohranili na željeno memorijsko mjesto, tipku  držite pritisnutu 
u trajanju od otprilike 2 sekunde. 
 
6.10 Odabir prethodno pohranjiene stanice radija 

• Radio uključite uz pomoć tipke . Na ekranu ponajprije treperi „ON“. Nakon otprilike 10 sekundi pojavljuje se i aktuelno podešena frekvencija. 

• Kako bi odabrali jednu od prethodno pohranjenih stanica, pritisnite tipku  . 
 
6.11 Funkcija „Laku noć“ 
Ova funkcija Vam omogućava da se radio automatski gasi u podešeno vrijeme.  

• Pritisnite tipku  dva puta. 

Na ekranu se pojavljuje  i treperi prikaz 05. 

• Uz pomoć tipke  odaberite željene minute kada će se radio automatski ugasiti. Možete da birate između 5, 10, 15, 30, 45, 60, 75 i 90 minuta. 
• Kako bi potvrdili odabir željenih minuta, sačekajte otprilike 5 sekundi dok se ekran automatski prebaci na vrijeme. Sada se podesili minute. Ako želite da vidite 

koliko je minute ostalo dok se radio ne ugasi, pritisnite tipku . 

Napomena 

Ako želite da prekinete funkciju „Laku noć“ prije isteka podešenog vremena, onda trebate da pritisčete tipku  sve dok se na ekranu ne prikaže OFF. 

Napomena 
Kada aktivirate funkciju „Laku noć“,  „Svjetlo za raspoloženje sa promjenom boja“ je ugašena. U tom razdoblju može se upaliti samo svjetlo bez promjene boja.  
 
6.12 Slušanje muzike preko AUX-ulaza 
Imate mogućnost da Vaš MP3-Player povežete sa budilnikom putem AUX-ulaza. 
• Jedan kraj AUX-kabla (sadržan u obinu isporuke) priključite u AUX ulaz na poleđini uređaja. 
• Drugi kraj AUX-kabla uključite u ulaz za slušalice na Vašem MP3-Player-u. 

Napomena 
Kada slušate muziku preko AUX-ulaza, jačinu zvuka možete podešavati na Vašem MP3-Player-u ali ne na uređaju. 
Kada aktivirate funkciju „Laku noć“,  „Svjetlo za raspoloženje sa promjenom boja“ je ugašena. U tom razdoblju može se upaliti samo svjetlo bez promjene boja. 
  
 

7. Čišćenje i održavanje 

PAŽNJA 
• Pazite da voda ne uđe u uređaj. Ukoliko se to ipak desi, onda nemojte koristiti uređaj sve dok se dobro ne osuši. 
• Uređaj i mrežne priključke ni u kojem slučaju nemojte uranjati u vodu. 
• Uređaj štitite od udaraca, vlage, prašine, hemikalija, jakih temperaturnih oscilacija i blizine izvora toplote (pećnice, radijatori).  
• Uređaj čistite suhom krpom. 
• Nemojte koristiti abrazivan sredstva za čišćenje.  
• Uvijek mijenjajte sve baterije istodobno i uvijek koristite isti tip baterija. Nemojte koristiti baterije na punjenje. 
• Curenje baterija može uzrokovati oštećenja na Vašem uređaju. Ako duže vrijeme ne koristite uređaj, onda iz istog izvadite baterije. 
• Curenje baterija ili oštećenje baterije mogu uzrokovati oštećenja kože. U ovim slučajevima koristite zaštitne rukavice. 



8. Odlaganje 
Molimo da aparat odlažete u skladu sa Odrebom za stare električne i elektronske aparate EG – WEEE (Waste Electrical and Electronic 
Equipment). Ukoliko imate dodatnih pitanja molimo da se obratite lokalnom komunalnom poduzeću.  Prazne baterije bacajte u za to 
označena mjesta i sakupljališta ili ih vratite svom trgovcu. Zakonski ste obavezni da na ovaj način bacate baterije.  
Napomena:   
Ovi simboli se mogu naći na baterijama koje sadrže štetne materije: Pb = baterija sadrži olovo, Cd = baterija sadrži kadmij, Hg = baterija sadrži živu  
 

9. Šta učiniti u slučaju problema 
Ako Vaš uređaj ne pokazuje ispravno vrijeme ili općenito ne radi ispravno, to može biti posljedice pražnjenja elektriciteta ili nekih drugih smetnji. Stoga, uređaj 
nemojte stavljati u blizini uređaja kao n.pr. WLAN itd. Kako bi riješili ovaj problem, uređaj vratite na tvorničke postavke. 
Kako bi uređaj vratili na tvorničke postave, špicastim predmetom pritisnite tipku RESET na donjoj strani uređaja. 
Ukoliko se problem i dalje javlja, molimo da se obratite svom trgovcu. 
 

10. Tehnički podaci 

Funkcija buđenja svjetlom OFF, 15, 30 minuta prije alarma 

Dužina odlaganja alarma (Snooze) 5-60 minuta 

Funkcija „Laku noć“ Možete odabrati između 5, 10, 15, 30, 45, 60, 75, 90 minuta i OFF. 

Dimenzije 12,3 x 12 cm 

Težina 180 g 

Mrežni dio 
Napajanje strujom 

Ulaz: 100-240 V, AC / 
50/60 Hz 
Izlaz: 5.5 V, DC/500 mA 

Mrežni dio 
Zaštitna klasa Zaštitna klasa II  

Raspon radio frekvencije: UKW 87 – 108 MHz 

Jačina osvjeljenja: Cca. 15 Lux (pri 15 cm odstojanju) 

 


